
MYOPIA MASTER®
BY OCULUS 

Instructions pour le transfert  
de données du Myopia Master®  
vers le Online-Shop d’Optiswiss.
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Quand deux technologies se 
rencontrent : celles du verre 
et de la mesure biométrique



À LA BASE – LA PRISE DE MESURE BIOMÉTRIQUE 
NOTRE EXPERTISE – SON TRANSFERT 
NUMÉRIQUE DANS LE VERRE

Le meilleur de deux mondes
Myopia Master® par OCULUS est un appareil de mesure de haute précision, 
qui fournit les paramètres biométriques exacts nécessaires à l’élaboration 
mathématique du design d’un verre.
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VOUS AVEZ DÉJÀ UN MYOPIA MASTER® ? 
N’hésitez pas à contacter les équipes Optiswiss pour activer 
le transfert des paramètres biométriques.

Centre de rotation 
de l’oeil
En exclusivité pour 
les clients Optiswiss !

Exclusivité

BON À SAVOIR
En France, environ 700 000 personnes se font poser un implant intraoculaire chaque 
année (en Suisse, environ 80 000). Grâce à la technologie et à la précision du Myopia 
Master®, ces personnes pourront également bénéficier d’une prise de mesures 
précise et ainsi être équipées d’un BIOMETRICS HORIZON.



PRÉCIS. 
DANS CHAQUE PERSPECTIVE.

Verres progressifs biométriques
Made in Switzerland.



GUIDE D’UTILISATION – PRISE DE 
MESURES ET TRANSFERT DE DONNÉES 

CHAPITRE 1

Configuration de la langue et des paramètres du serveur 
Allumez le Myopia Master® et l’ordinateur. Assurez-vous que l’Oculus "Floating License Key"  
est connectée à l’ordinateur et lancez le logiciel.
L’interface utilisateur de la gestion des données patients s’affiche.

Les cas échéant, vous pouvez changer la langue de la gestion des données patients dans  
les réglages généraux. 

P:S : Le logiciel sera disponible en français ultérieurement.



Retournez à la page d’accueil de la gestion des données patients et cliquez sur "Patient Demo ". 
Ensuite, lancez le logiciel Myopia Master® en cliquant sur "+ MYOPIA MASTER". 

Si nécessaire, sélectionnez à nouveaux votre langue sous "Réglages Généraux".  
Si la langue ne s’affiche pas de suite, vous devez fermer et rouvrir la fenêtre.

Allez ensuite sur "Third-party export" et cochez la case Optiswiss.



Vous accédez aux paramètres du serveur en cliquant sur le crayon. 
Sélectionnez votre Shop dans le menu déroulant. 

Entrez vos identifiants de connexion et confirmez en cliquant sur "Sauvegarder".



UNIQUEMENT 
VÔTRE.

Verres progressifs biométriques
Made in Switzerland.



CHAPITRE 2

Création de la base de données patients / clients  
et processus de commande

Dans la fenêtre de la base de données patients, vous devez saisir les informations complètes : 
nom de famille, prénom et date de naissance ainsi que le genre et l’ethnicité. Une identité 
externe peut être fournie en supplément.
Pour terminer, enregistrez vos données saisies en cliquant sur le boutton "Save".

Dans la gestion des données patients, vous pouvez ajouter un nouveau patient / client  
en cliquant sur "New Patient +".

Un patient / client existant peut être sélectionné grâce à la fonction "Search".



Posture du patient 

a b

Réglez la hauteur de la table.
Invitez le patient à poser sa tête sur l’appui-menton et le support frontal.
Le marquage (trait noir) sur le support frontal a  est le point d’orientation pour la 
hauteur requise des yeux du patient.
Réglez la hauteur de l’appui-menton directement sur l’écran jusqu’à ce que la hauteur des yeux 
du patient soit alignée entre le marquage du support frontal a  et celui de l’appareil b .
Demandez au patient de se détendre et de fixer le centre de la montgolfière tout au long de la  
prise de mesure.

Démarrage de la prise de mesures 

Après avoir sélectionné le patient, cliquez sur le bouton "+ Myopia Master".  
Le logiciel Myopia Master® s’ouvre. Ensuite, installez votre patient / client devant l’appareil.



En cliquant sur "+", le mode de mesure prédéfini sur Myopia Master® s’enclenche  
automatiquement.

Affichage pendant une mesure en cours. 



Commencez par mesurer l’oeil droit. Procédez à l’ajustement fin requis en suivant les 
informations de la fenêtre d’ajustage. Pour ce faire, bougez ou tournez le joystick dans les 
directions indiquées (flèches bleues).

Dès que l’oeil est centré assez précisément, une 
croix bleue apparaît dans le centre du cercle, 
encadrée par quatre barres. Le Myopia Master® 
déclenche automatiquement la prise de mesure. 
Bougez ensuite l’appareil vers l’oeil gauche et 
activez la prise de mesure en appuyant sur le 
bouton-poussoir du joystick. 

Après avoir terminé la mesure, le logiciel affiche les données mesurées, y compris la date et l’heure. 
Avant de les transférer vers le Shop Optiswiss, il faut vérifier que les données nécessaires soient 
affichées. Si jamais la longueur axiale n’a pas été mesurée, il faut réitérer la prise de mesure.

Pour démarrer le transfert vers le Shop, cliquez sur le bouton "Share Data".

La fenêtre pop-up suivante s’ouvre :

En cliquant sur le logo Optiswiss, une deuxième fenêtre pop-up s’ouvre dans laquelle 
vous pouvez insérer la référence client. Cliquez sur "Submit" pour transférer les données 
biométriques vers le Shop Optiswiss, où elles seront accessibles sous la référence client saisie.



Import des données patient vers le Online-Shop d’Optiswiss.

Dans la rubrique "BIOMETRICS", sélectionnez le verre BIOMETRICS HORIZON souhaité …

… et cliquez sur "importer".



La fenêtre pop-up "Oculus Import" s’ouvre.

En cliquant sur "importer", les valeurs biométriques seront insérées dans les données 
de la commande.

Vous pouvez maintenant poursuivre votre commande comme d’habitude.





Notre Service Clients et nos Responsables des ventes se tiennent 
à votre disposition pour répondre à toutes vos demandes.

Hotline Suisse : 0844 844 008
Hotline France : 03 89 89 42 00
Hotline Belgique : 02 808 43 48

E-mail : service.fr@optiswiss.ch


